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L’usage de tout autre ouvrage de référence, dictionnaire et matériel électronique (v compris la
calculatrice) est rigoureusement interdit.

L usage de la loupe est autorisé.

Le théme et la version sont a rédiger sur des copies distinctes.

1l appartient au candidat de vérifier qu’il a recu un sujet complet et correspondant a l’épreuve a laquelle
il se présente.

Si vous repérez ce qui vous semble étre une erreur d’énoncé, vous devez le signaler trés lisiblement sur
votre copie, en proposer la correction et poursuivre [’épreuve en conséquence. De méme, si cela vous conduit a
formuler une ou plusieurs hypotheses, vous devez la (ou les) mentionner explicitement.

NB : Conformément au principe d’anonymat, votre copie ne doit comporter aucun signe distinctif, tel que
nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé consiste notamment en la rédaction d’un
projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de la signer ou de I’identifier.

Le fait de rendre une copie blanche est éliminatoire
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Théme

Simple succession de dynasties et vaine répétition du passé pour le profane, I’histoire
de la Chine a un sens. De grandes tragédies 1’ont marquée ; 1’organisation sociale, les
institutions, le systéme politique, les conceptions y ont connu des transformations
considérables ; les hommes ne sont pas les mémes d’une époque a I’autre. Mais, pour beaucoup
de ceux qui portent jugement sur cet univers, rien de tout cela ne touche a I’essentiel : I’essentiel
est qu’on ne retrouve pas en Chine les mémes données qu’en Occident, et cela surtout a partir
des Temps modernes : pas d’essor d’une bourgeoisie, pas de capitalisme marchand, pas de
sciences expérimentales, pas de machinisme. L’histoire de la Chine ne peut donc étre mise en
paralléle avec celle de I’Europe. Qu’importe que la reproduction du livre en Chine, six si¢cles
avant Gutenberg ait eu des effets décisifs sur le développement des connaissances et les
transformations de 1’Etat et de la société: il ne s’agissait que de xylographie et non
d’imprimerie ; I’horloge astronomique chinoise a échappement attestée au XI° si¢cle a permis
une précision dans la mesure du temps qui ne sera égalée qu’a partir de Huygens, mais
I’échappement chinois n’a pas eu de postérité et ne mérite pas ce nom, puisque, mi par 1’eau,
il n’était pas du type européen ; il en va ainsi de tout le reste : dans aucun domaine de I’art, du
savoir et de la pensée, les choses ne se présentent en effet comme chez nous. Une fois posé en
principe que les données occidentales, dans les formes mémes ou elles sont apparues, sont les
seules qui méritent d’étre prises en compte dans 1’histoire des sociétés et des connaissances,
rien de ce qui concerne la Chine, dans son expérience historique, ne peut en effet avoir de
signification. Mais c’est refuser a la fois la relativité des civilisations et leur solidarité de fait
dans une histoire qui serait enfin véritablement universelle. Nous ne serions pas ce que nous
sommes sans la Chine.

Jacques Gernet, L intelligence de la Chine : le social et le mental, Gallimard, 1994.



Version

Traduire le texte suivant et expliquer en francais les choix de traduction du passage souligné,
en s’appuyant sur I’analyse des faits de langue concernés.
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!'Vulpin fauve, sentinelle des blés
2 Vergerette annuelle
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INFORMATION AUX CANDIDATS

Vous trouverez ci-aprés les codes nécessaires vous permettant de compléter les rubriques
figurant en en-téte de votre copie.

Ces codes doivent étre reportés sur chacune des copies que vous remettrez.
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